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1. Introduccion

Esta unidad esta disefiada para que usted mismo pueda realizar la instalacién en su barco de un modo rapido y sencillo.
Las abrazaderas de montaje y las ventosas NO han sido disefiadas para una instalacién segura de la antena mientras
una embarcacion se mueve o para una exposicion prolongada a las condiciones ambientales extremas que se dan en el
mar. Le recomendamos encarecidamente que su antena inalambrica sea llevada al interior de la embarcacion cuando se
encuentre en travesia o si no la esta usando.

Antes de usar la unidad deberia de familiarizarse con la completa guia del usuario suministrada con el
producto.

2. Antes de empezar

El WL60 viene completo con un CD-ROM que incluye todos los drivers necesarios para los siguientes sistemas
operativos;

e Microsoft Windows XP®, Windows Vista® y Windows 7®

e Apple Mac OS X 10.4, 10.5, 10.6, 10.7 y 10.8

No conecte la unidad WL60 al puerto USB de su ordenador hasta que haya introducido el CD-ROM de
drivers.

3. Montando la Antena WL60

La unidad WL60 deberia de ser montada en el exterior, con la mejor linea de visién posible de la antena del punto
caliente inalambrico al que desee conectarla. Hay dos métodos para montar la unidad WL60 usando el kit de partes
incluidas en la caja;

e Montaje de ventosa.
e Montaje en mastil.

@ Ninguno de estos dos métodos de montaje deberian de ser usados con el barco en movimiento.

Montaje de ventosa

El método mas comin de montaje es usar cuatro ventosas para pegar
temporalmente la unidad WL60 al exterior del barco.

En primer lugar, introduzca el cable USB a través de los dos clips del tubo
de aluminio y a continuacion ponga un clip del tubo en la parte inferior del
cuerpo de la unidad WL60 y otro clip del tubo hacia la parte superior del
cuerpo del tubo tocando el tornillo de cabeza plana — ver la foto. Asegure los
clips apretando con cuidado los tornillos de fijacidon — no apriete en exceso.

Introduzca y asegure una ventosa en cada uno de los cuatro agujeros de los
clips del tubo de aluminio, usando las tuercas de mariposa de plastico
transparente suministradas.

Después de haberse asegurado que la superficie del GRP donde desee
montar la antena WL60 esta limpia, humedezca ligeramente cada ventosa y
a continuacién empuje la antena con cuidado hasta que las ventosas
queden planas.




Este modo de montaje es ideal para yates y barcos a motor y la antena
WL60 puede permanecer montada de este modo durante muchos dias. La
extraccion es rapida y sencilla, se realiza con s6lo introducir con cuidado
una ufia bajo cada ventosa.

Montaje en mastil

Si desea montar la antena permanentemente o si necesita usar el mastil para alcanzar mas altura, es posible montarla
usando los tornillos en U (se suministran tuercas y arandelas).

El diagrama de abajo muestra los tres pasos para montar la unidad WL60 en un mastil adecuado (hasta 50mm en
diametro). Por favor tenga en cuenta que el mastil de montaje no esta incluido.
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4. Instalando la unidad WL60 en Windows

El dispositivo WL60 se suministra con drivers compatibles con Windows que le permiten usarlo como un segundo
adaptador inaldmbrico en su ordenador portatil. Usted puede o bien instalar los drivers y usar la funciéon normal de
Windows para buscar, seleccionar y conectarse a una red inalambrica o alternativamente usar el software gratuito

“Realtek Wireless Lan Utility” suministrado en el CD-Rom.

Es muy importante que usted no conecte la unidad WL60 en el puerto USB de su ordenador al menos que tenga el CD-
Rom de drivers insertado en su PC. Enchufando la unidad WL60 usted activara el “Asistente de Nuevo Hardware” que
sera incapaz de ser completado correctamente sin la ayuda de los drivers del CD-Rom. Este proceso de instalacion varia
dependiendo del Sistema Operativo que tenga su ordenador, de modo que asegurese de usar el procedimiento correcto.

Instalacion para Windows Vista y Windows 7 (On-Line)

El proceso mas sencillo de instalacién con diferencia, si su PC tiene
instalado Windows Vista o Windows 7, es conectar el PC a internet,
como haria normalmente, utilizando un adaptador inalambrico y a
continuacion conectar el WL60 a un puerto USB libre en el portatil.

Windows detectara el nuevo hardware y mostrara el mensaje que
vemos en la Figura 1. Entonces buscara automaticamente en el
servidor online de Actualizaciones de Windows los drivers correctos.
Dependiendo de la velocidad de su PC y de su conexion de internet
este paso se deberia de completar entre 20 segundos y un par de
minutos.

Si lo desea, puede hacer clic sobre el mensaje y aparecera la ventana
en la Figura 2 indicandole el estado de la instalacién del driver.

Después de que se haya encontrado, descargado e instalado el driver
correcto la ventana de la Figura 3 deberia de ser mostrada. Los
drivers se han instalado correctamente y ya puede usar la unidad
WL60 para buscar y conectarse a un punto caliente inalambrico.
Proceda a la seccién “Usando el WL60 en Windows Vista y Windows
7.
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Instalacion para Windows XP, Vista y Windows 7 (Off-Line)
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Ahora deberia de ver el Menu de Instalacion
mostrado en la Fig 5. Haga clic en el boton
“Install” para iniciar la instalacion del driver.

Figura 4
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Figura 5
Los drivers son suministrados por Realtek, el fabricante del chipset inalambrico que usa el WL60. La instalacion es muy
sencilla, tan sélo haga clic en “Next” (siguiente) cuando le sea indicado y vera el progreso de la instalaciéon en una barra
de estado verde tal y como se muestra abajo.
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Cuando se haya completado la instalacion, el asistente de REALTEK 11 USB Wireles
la misma le indicara que el ordenador necesita ser
reiniciado, tal y como se muestra en la Fig 8.

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed REALTEK
11n USE wireless LAM Software. Befare pou can uze the
program, you must restart your computer.

Si tiene otros programas o documentos importantes
abiertos, guarde su trabajo y ciérrelos, entonces haga clic
en “Finish” (finalizar) y el ordenador se reiniciara.

©@ ies, | want to restart my camputer nows

) Ho, | will restart my computer later

Remove any disks from their drives. and then click Finish ta
complete setup.

Una vez que el ordenador se ha reiniciado, enchufe el
WL60, la funcién de nuevo hardware se iniciara y
aparecera una ventana emergente diciendo que se estan
instalando los drivers tal y como se ve en la Fig 9.
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Cuando se complete, la ventana emergente cambiara a la
que se muestra en la Fig 10, diciendo que el dispositivo ha Figura 8
sido instalado con éxito. Los drivers del WL60 y de la

utilidad Realtek Wireless LAN estan ahora instalados.
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4. Usando el WL60 en Windows

El WL60 puede ser utilizado de dos maneras;

1) Usando el Administrador de Conexiones Inalambricas estandar de Windows — el método mas sencillo bajo
Windows Vistay 7.
2) Usando la Utilidad Realtek Wireless LAN — el método mas adecuado para sistemas Windows XP mas viejos

(anteriores a Service Pack).

La utilidad Realtek ofrece algunas ventajas sobre el Administrador de Dispositivos Inaldmbricos que Microsoft
proporciona, pero en general la mayoria de la gente prefiere usar el Administrador de Dispositivos Inalambricos de
Windows con el que ya estan familiarizados.

NOTA IMPORTANTE - Siempre es recomendable desactivar el adaptador inalambrico interno de su portatil antes de
usar el WL60. El método exacto para hacer esto, varia de PC a PC, pero algunos portatiles tienen un botén dedicado en
el teclado o a su alrededor o una combinacién especial de teclado, por ejemplo pulsando a la vez las teclas Fn + F8.

Usando el WL60 en Windows Vista y Windows 7

Currently connected to:

Haga clic en el icono de Redes Inalambricas en la barra de herramientas (en
la parte inferior derecha de la pantalla) y aparecera una lista de redes
inalambricas disponibles (puntos calientes). El adaptador inalambrico interno
de su portati normalmente se llama “Wireless Network Connection” Orenge Mobile Brozdband

WL60 Wi-Fi Adaptor

TP-LINK_E136AE
“07" Internet access

Dial-up and VPN

(Conexion de Red Inalambrica) y el WL60 sera denominado automaticamente
“Wireless Network Connection 2" (Conexion de Red Inalambrica 2) o puede
que otro numero si el adaptador ha sido usado previamente.

TP-LINK_E136AE Connected
virginmedia3838171
Good

SKV59367

Es posible renombrar esta conexién a algo que le resulte méas facil de
recordar yendo a “Network and Sharing Center” (Centro de Redes y Recursos
Compartidos) y renombrando el Adaptador de Red como “Adaptador Wi-Fi
WL60” o parecido, de modo que pueda tener la certeza del adaptador de red
que esta usando — tal y como se ve en la Fig 17. ) 1148
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Open Network and Sharing Center

Haga clic en el adaptador inalambrico al que desee conectarse y a
continuacion en el botén “Connect” que aparecera. Puede que se le pida una
contrasena o confirmar si la red es publica, de trabajo o privada (para
configurar los niveles de seguridad) y entonces la conexion inalambrica se
deberia de establecer y usted podra conectarse a internet.

Figura 17

Usando el WL60 en Windows XP — Usando la Utilidad Realtek

Para conectarse a una red inalambrica, usted debe de ejecutar la “Realtek USB Wireless LAN Utility” (Utilidad LAN
Inaldmbrica USB de Realtek) que sera ahora uno de los programas listados en el menu Inicio>Todos los programas. La
primera vez que inicie este programa, vera la ventana mostrada en la Figura 18 que indica que usted no esta conectado
a una red inalambrica.
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Speed: N/A
Type: N/A
Encryption: N/A
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Link Quality:

Network Address:
MAC Address: 00:26:CE:03:DF:14
Realtek RTL81885U Wireless LAN 802.11n USB 2.0 Network Adapter
I Addrass: 0.0.0.0
Subnet Mask: 0.0.0.0
Gateway:

Figura 18
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Haga clic en la pestafa “Available Network” (red
disponible) y la ventana mostrada en la Figura 19
mostrara la lista de redes inaldmbricas que el WL60
detecta. Seleccione la red inalambrica a la que desee
conectarse y haga clic en el botén “Add to Profile”
(ARadir a Perfil).

Ahora se le pedira que introduzca la Clave de Red
(también conocida por contrasefa, clave WEP o frase
de contraseia) para la red que haya elegido. Consulte
al operador de red para obtener la contrasena
necesaria e introduzcala en los dos cuadros que vera
en la parte inferior de la ventana mostrada en la Figura
20. Haga clic en “OK”.

Asumiendo que la contrasefia es correcta, el WL60
deberia conectarse a la red y usted vera la ventana
mostrada en la Figura 21.

Si hace clic en la pestafa “General” deberia ver la
ventana mostrada en la Figura 22 que indica el estado
de la conexion inalambrica.
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5. Instalando y Operando el WL60 en un Mac

Figura 22

Introduzca el CD-Rom de Drivers/Software del WL60 en su Mac Apple y usando el Buscador abra la carpeta llamada
Mac0S10.4, MacOS10.5, MacOS10.6 o MacOS10.7, dependiendo de la version del OS X que usted tenga.

Incluido en cada una de estas carpetas encontrara el paquete Installer.pkg en el que puede hacer doble clic para

instalar.

Para OSX 10.8 (Mountain Lion) utilice el instalador en la carpeta MacOS10.7, un driver de 64bit que ha sido probado

con éxito con Mountain Lion.

Cuando ejecute el archivo Installer.pkg, la primera pantalla que vera sera la mostrada en la Fig 23. Haga clic en
“Continue” en esta pantalla y en las dos siguientes que se muestran. Le pediran que introduzca su contrasefia de
Administrador y entonces la instalacion comenzara y aparecera una barra de progreso como se muestra en la Fig 24.
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Una vez que la instalacion se ha completado vera la pantalla mostrada en la Fig 25. Asegurese de que cualquier
programa o documento abierto haya sido cerrado y guardado correctamente y a continuacion haga clic en “Restart”
(reiniciar). El Mac se cerrara y se reiniciara.

w Install Wireless USB Adapter Driver

The i llation was fully.

@ Introduction

© Read Me
@ License _.[ )

a Destinal;ﬁ’m TS:g:t
@iinsraliggon The installation was successful.

2 Installation

Wireless Network Utility

Ry

,..--,--ﬂ“s'l"“'“ary F . = The software was installed.
o 1

|J 4 Click Restart to finish installing the software.

ry

[ 4 I Figura 26

Go Back | Restart |
Figura 25

Una vez que el Mac se ha reiniciado, conecte el WL60 a un puerto USB en el Mac y sucederan dos cosas.
Aparecera un icono nuevo en el Dock — tal y como se ve en la Fig 26. También se abrira una nueva aplicacion y una
ventana parecida a la de la Fig 27 sera mostrada — esta es la utilidad Realtek Wireless Network.

Asegurese que el adaptador interno inalambrico de Aeropuerto esta apagado y a continuacion haga clic en la
pestaina de Redes Disponibles para mostrar una lista de redes inalambricas que pueden ser detectadas, como la
mostrada en la Fig 28.

Wireless Network Utility 8 00 Wireless Network Utility

@ Profiles | Available Network | Advanced Setting WPS Information | | Link Status = Profiles Available WO Advanced Setting WPS Information |

Associated | SSID Channel | Network Type Encryption BSSID
MAC Address : 0026ce03df14 TP-LINK EI36AE 4 Infrastructure WPA2-PSK AES__  74ealael36ae
Good 1 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 30463a7bafll
SSID virginmedia3838171 1 Infrastructure WPA(2)-PSK AES.. 841b5e9f247¢
netgear 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP  00223f1ba0dc

BSSID :

Security : Nope
Connection : Disconnected
Network Type :
Channel :
Link Speed(Mbps) :  TX RX
HT Info :
Signal Strength : | | 0%

[ Refresh | | Connect | | Add to Profile |

| Turn Radio OFF |

Figura 27 Figura 28



Seleccione la red inalambrica a la que desee conectarse y haga clic en “Connect” (conectar). Vera una ventana como la
mostrada en la Fig 29. Introduzca la contrasefia en la red (si la hay) y haga clic en “OK”. El WL60 deberia conectarse a la
red inalambrica seleccionada y mostrar la pestafia “General Status” (estado general) en la Fig 30.

Wireless Network Security Properties 800 Wireless Network Utility
Profiles | Available Network = Advanced Setting WPS Information

Profile Name : | TP-LINK_E136AE

SSID : | TP-LINK_E136AE MAC Address : 0026ce03dfl4
This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used. SSID : TP-LINK_E13BAE
Channel : | 1 : BSSID : 74ea3ae136ae

Security 1 WpA2-pSK AES

Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following : Connection : Connected

Network Authentication : | WPA2_PSK 0 Network Type : Infrastructure
Data Encryption : | AES & Channel : 4
ASCIl Link Speed(Mbps): TX 150 RX 150

HT Info : BW:40MHz  Gllong  MCS:0

Signal Strength : < 100%

Key index (advanced): 1

Network key :

| Turn Radio OFF |

Confirm network key : |--uuuu |

| Cancel | E OK %

Figura 30
Figura 29

Los detalles de la red y la contrasefia estan ahora guardados como un perfil que sera recordado en caso de que usted
vuelva a la red. Haga clic en la pestafia “Profiles” (perfiles) para ver una lista de los perfiles que usted ha creado, tal y
como se muestra en la Fig 31. Cuando vuelva a una red, simplemente seleccionela en la lista de perfiles y haga clic en

“Apply” (aplicar).

8.00 Wireless Network Utility

Link Status Available Network | Advanced Settini WPS Information
9

Default Profile Name SSID Network Type
*  TP-LINK_E136AE TP-LINK_E136AE Infrastructure
| Add | | Edit | | Remove | | Duplicate | | Apply |

Figura 31



